Avertissement de sécurité Typologie : Trottinette enfant Voici un exemple d'avertissement de sécurité
multilingue pour une trottinette enfant, conforme aux critéres demandés.

*AVERTISSEMENT DE SECURITE : TROTTINETTE ENFANT**
*Erancais**
**Avertissement Important**

La trottinette est concue pour un usage récréatif par des enfants. La sécurité de votre enfant est primordiale.
Veuillez lire attentivement ces instructions avant utilisation.

* **Sécurité avant tout :** Le port d'un casque, de protections pour les genoux et les coudes est obligatoire. *
**Supervision Adulte :** Une surveillance constante d'un adulte est requise pendant I'utilisation. *
*Environnement Sar :** Utilisez la trottinette uniquement sur des surfaces planes, lisses et loin de la
circulation. Evitez les pentes raides, les obstacles et les surfaces mouillées. * *Limite de Poids :** Ne
dépassez pas le poids maximal autorisé indiqué sur la trottinette. * **Inspection Réguliére :** Vérifiez
régulierement I'état de la trottinette (freins, roues, direction) avant chaque utilisation. * **Entretien :**
Nettoyez et entretenez réguliérement la trottinette. * **Age approprié :** Cette trottinette est congue pour des
enfants de plus de 5 ans.

Ce document est généré automatiquement en réponse a la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**English**
**mportant Warning**

This scooter is designed for recreational use by children. Your child's safety is paramount. Please read these
instructions carefully before use.

* **Safety First:** Wearing a helmet, knee pads, and elbow pads is mandatory. * **Adult Supervision:**
Constant adult supervision is required during use. * **Safe Environment:** Use the scooter only on flat,
smooth surfaces away from traffic. Avoid steep slopes, obstacles, and wet surfaces. * **Weight Limit:** Do
not exceed the maximum weight limit indicated on the scooter. * **Regular Inspection:** Regularly check the
condition of the scooter (brakes, wheels, steering) before each use. * **Maintenance:** Clean and maintain
the scooter regularly. * **Appropriate Age:** This scooter is designed for children over 5 years old.

This document is generated automatically in response to the European product safety regulations and in
accordance with the GDPR.

**Espafiol**
**Advertencia Importante**

Este patinete esta disefiado para uso recreativo por nifios. La seguridad de su hijo es primordial. Lea
atentamente estas instrucciones antes de usarlo.

* **|_a seguridad es lo primero:** Es obligatorio el uso de casco, rodilleras y coderas. * **Supervision de un
adulto:** Se requiere la supervision constante de un adulto durante el uso. * **Entorno seguro:** Utilice el
patinete solo en superficies planas y lisas, lejos del trafico. Evite las pendientes pronunciadas, los
obstaculos y las superficies mojadas. * **Limite de peso:** No exceda el limite de peso maximo indicado en
el patinete. * **Inspeccion regular:** Revise regularmente el estado del patinete (frenos, ruedas, direccion)
antes de cada uso. * **Mantenimiento:** Limpie y mantenga el patinete regularmente. * **Edad apropiada:**
Este patinete esta disefiado para nifios mayores de 5 afios.

Este documento se genera automaticamente en respuesta a las regulaciones europeas de seguridad de
productos y de acuerdo con el RGPD.

*Portugués**



**Aviso Importante**

Esta trotinete foi projetada para uso recreativo por criangas. A seguranca do seu filho é primordial. Leia
atentamente estas instrucdes antes de usar.

* **Seguranca em primeiro lugar:** O uso de capacete, joelheiras e cotoveleiras é obrigatoério. * **Supervisao
de um adulto:** E necessaria a supervisdo constante de um adulto durante o uso. * **Ambiente seguro:**
Use a trotinete apenas em superficies planas e lisas, longe do trafego. Evite declives acentuados,
obstaculos e superficies molhadas. * **Limite de peso:** Nao exceda o limite de peso maximo indicado na
trotinete. * **Inspec¢édo regular:** Verifique regularmente a condi¢édo da trotinete (freios, rodas, direcdo) antes
de cada uso. * **Manutencdo:** Limpe e faca a manutencéo da trotinete regularmente. * **|dade
apropriada:** Esta trotinete foi projetada para crian¢cas com mais de 5 anos.

Este documento é gerado automaticamente em resposta aos regulamentos europeus de seguranca de
produtos e de acordo com 0 RGPD.

**Deutsch**
**Wichtiger Warnhinweis**

Dieser Roller ist fur den Freizeitgebrauch durch Kinder bestimmt. Die Sicherheit Ihres Kindes ist von grof3ter
Bedeutung. Bitte lesen Sie diese Anweisungen vor Gebrauch sorgféltig durch.

* **Sjcherheit geht vor:** Das Tragen eines Helms, Knieschiitzern und Ellbogenschiitzern ist Pflicht. *
**Aufsicht durch Erwachsene:** Wahrend der Benutzung ist eine standige Aufsicht durch Erwachsene
erforderlich. * **Sichere Umgebung:** Benutzen Sie den Roller nur auf ebenen, glatten Flachen abseits des
StralRenverkehrs. Vermeiden Sie steile Hange, Hindernisse und nasse Oberflachen. *
**Gewichtsbegrenzung:** Uberschreiten Sie nicht die auf dem Roller angegebene maximale
Gewichtsbegrenzung. * **RegelmaRige Inspektion:** Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch regelmaRig den
Zustand des Rollers (Bremsen, Rader, Lenkung). * **Wartung:** Reinigen und warten Sie den Roller
regelmalRig. * **Geeignetes Alter:** Dieser Roller ist fir Kinder ab 5 Jahren bestimmt.

Dieses Dokument wird automatisch als Reaktion auf die europaischen Produktsicherheitsvorschriften und in
Ubereinstimmung mit der DSGVO generiert.

**|taliano**
**Avviso Importante**

Questo monopattino & progettato per l'uso ricreativo da parte dei bambini. La sicurezza del tuo bambino &
fondamentale. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima dell'uso.

* **|_a sicurezza prima di tutto:** E obbligatorio indossare un casco, ginocchiere e gomitiere. * *Supervisione
di un adulto:** E necessaria la supervisione costante di un adulto durante l'uso. * **Ambiente sicuro:**
Utilizzare il monopattino solo su superfici piane e lisce, lontano dal traffico. Evitare pendii ripidi, ostacoli e
superfici bagnate. * **Limite di peso:** Non superare il limite di peso massimo indicato sul monopattino. *
**|spezione regolare:** Controllare regolarmente le condizioni del monopattino (freni, ruote, sterzo) prima di
ogni utilizzo. * **Manutenzione:** Pulire e mantenere regolarmente il monopattino. * **Eta appropriata:**
Questo monopattino & progettato per bambini di eta superiore ai 5 anni.

Questo documento & generato automaticamente in risposta alle normative europee sulla sicurezza dei
prodotti e in conformita con il GDPR.

**Nederlands**
**Belangrijke Waarschuwing**

Deze step is ontworpen voor recreatief gebruik door kinderen. De veiligheid van uw kind staat voorop. Lees
deze instructies zorgvuldig door voor gebruik.



* **\/eiligheid voorop:** Het dragen van een helm, kniebeschermers en elleboogbeschermers is verplicht. *
**Toezicht door een volwassene:** Constant toezicht door een volwassene is vereist tijdens het gebruik. *
**Veilige omgeving:** Gebruik de step alleen op vlakke, gladde oppervlakken, weg van verkeer. Vermijd
steile hellingen, obstakels en natte oppervlakken. * **Gewichtslimiet:** Overschrijd de maximale
gewichtslimiet die op de step is aangegeven niet. * **Regelmatige inspectie:** Controleer regelmatig de staat
van de step (remmen, wielen, besturing) voor elk gebruik. * **Onderhoud:** Reinig en onderhoud de step
regelmatig. * *Geschikte leeftijd:** Deze step is ontworpen voor kinderen ouder dan 5 jaar.

Dit document wordt automatisch gegenereerd als reactie op de Europese productveiligheidsvoorschriften en
in overeenstemming met de AVG.



